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Sabaton, Ia 24an de Aprilo
en Pézenas, federacia kon o

dato estas nun proksima.
Sur la sekvaj pagoj, vi trovos dctalojn pri tiu
tago. Dankojn al la grupo de Béziers, kaj
speciale al Madeleine Vidal, kiuj prizorgis la
aran§on, rezervis salonon, restoracion,ktp.
ear ni ne kongresis de trijaroj, la komitato
kaj sekve la estraro estas komplete renovigen-
-daj. Se vi-mem estis komitatano, bonvolu
sciigi al la sekretario, êu vi estas kandidato
por nova mandato. Ni deziras pli aktivan rolon
de la.komitatanoj kaj pridiskutos la funkciadon
de lli tbderacio, la aktualecon de la statutcj,ktp.
Novaj homoj estos kompreneble bonvenaj en la
komitato, kun tie§aj ideoj .

Poste, posttagmeze, ni ekzamenos pri kiuj iloj
ni disponas por konigi esperanton kaj pluraj el
ni montros, kion ili faris. Tiel ni ne teoriumos
sed praktike parolos. Ni atendas vin en pézenas,

ne florgesu anticipe resendi la kuponon sur la
dua pa§o. Gis baldaù en la urbo de Molière !

La prezidanto :Jean Hénin

Pago de via abono
-ôu pere de la kasisto de via grupo
-ôu rekte al la po§tôekkonto per poStôeko
-êu per bankôeko al la federacia kasistino
S-ino L. Négron,40 Chemin des Arnandiers
34400 Lunel

eracio d e

an gvedoko-Rusiljono
CCP 956 -ZB P tvlontpellier
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Eble vi jam bone notis, eble vi florgesis. La Peut-être avez-vous déjà bien noté la date, peut-

être avez-vous oublié. ivlaintenant [a date est

proche. Sur lcs pages suivantes, vous trouvercz

des détails sur cette journée. lvlerci au groupe de

Béziers et spécialement à lvladeleine Vidal, qui se

sont occupés de I'organisation, ont réservé une

salle, un restaurant,etc. Comme nous n'avons pas

tenu de congrès depuis trois ans, le comité et par

conséquent le bureau sont à renouveler en totalité.

Si vous-même étiez membre du comité, veuillez

faire savoir au secrétaire si vous êtes candidat pour

un nouveau mandat. Nous souhaitons un rôle plus

actif des nrenrtrrcs dü coi'r,ité et ciiscuterons ciu ionc-
-tionnement de la fédération, de I'actualité des sta-

-tuts,etc. De nouvelles personnes seront bien sûr

les bienvenues dans le comité avec des idées neuves

Ensuite, l'après-midi, nous examinerons de quels

moyens nous disposons pour faire connaître I'E" et

plusieurs d'entre nous montreront ce qu'ils ont fait.

Ainsi nous ne parlerons pas théorie mais pratiquc.

Nous vous attendons à Pézenas; n'oubliez pas dc

renvoyer à l'avance le talon sur la deuxième page.

A bientôt dans Ia ville de lvlolière !

li+,1,1{tiaall***l*'tll,il**attt+r*at+**t**t't*'ti**ia***r*t*+*'tttt*taaatataaattta*t**ri+*t*rtf*t*

Samedi 24 Avril à Pézenas

Con fédéral

Paientent de votre abonnement :
-soit par l'intermédîaire du trésorier de
votre groupe,

-soit par chèque postal directement au C
-soît par chèque bancaire adressé à la
trésorîère de lafédé (adresse cî-contre)

Tiu bulteno aperas regule
da nk' a I kel kaj bonvolem u loj.
Ne komplikigu ilian laboron,
pagante baldaù vian abonon.
(35F al pêl< 956-ZBp Montpe)
Anticipan dankon !

Ce bulletin poroît régultèrement
grAce à quelques bénévoles.

Ne compliquez pas leur tâche
en réglant prochainement votre
abonnement (CCP 956-28 P Montp)
A l'avance, merci !

,
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Pri i aferoi . via partopreno aù
nepartopreno en la federacia kongreso, la
ali§kupono de p.2, viaj rimarkoj pri la fede-
-racio kaj statutoj, viaj sugestoj,klp, skribu al
I a federacia sekretario Charles Gérard-Vo i nçon
4,Rue Dr Georges Rives 66000 Perpignan
Tel: 04 68 55 5177
Pri la bulteno "Sudfrancia stelo". komentoj,
kontribuoj,ktp, rilatu kun la redaktoro
Jean Hénin, Beauregard, Routc de Montcayroux
48500 La Canourgue Tel/Faks : 0,1 66 32 86 36

Retadreso : Jean. Henin@wanadoo. fr

Affaires fédérales : votre panîcipatîon ou
no n-p a rtic ipati o n au c o ng rès fé dé r a l,
bulletin de la page 2, remarques sur la
fédération et les statuts, vos suggestîons,
écrivez, au secrétaire fédéral (adresse
ci-contre à gauche)

Bulletin fédéral :commentaïres et contri-
-butions enfrançais ou mieur en espéran-
-to, adressez vous au rédacteür, par lettre,
fcx ou courriel (adresse à gauche),

in numéro ovant le 2r

****************************************x****
Za«greto-cle9_ézeu«L_:_ki«ru_?_l<îe_?_kie--?
7-iant !' Sabaton la 24an de aprilo, de la l0a horo matene sis maksimume la l gh30 (pauzo
por la tagman§o).

7'ie ? Atentu' ke ni ne kunvenos samloke matene kaj posttagmcze. lvlatene en salono
Bonnafous, strato Massillon (urboclomo), enirejo tra la malnova kapelo de la liceo.
Parkumi sur placo Boby Lapointe. sekvos honorvino cn la urbodomo .

Tagman§o en restoracio Catar,4 Rue Camille Guérin
Posttagmeze : daurigo de la kongreso en Espace culturel Gare du Nord, kvartalo Condamine
(norde de la urbo). vi trovos pliajn informojn sur la planero.
7io ? Matene raportoj kaj bilancoj; organizado de la t'ederacio; §isdatigo de [a statutoj,
elekto de nova komitato kaj nova estraro.
Posttagmeze:daùrigo de la matena laboro, se ne finite. Projektoj por la novajaro.
Kion ni faris lastaterpl ? Klarigoj pri provoj kaj klopodoj i Brosuro pri Monipellier, turismo-
libreto pri Perpignan, vidbendoj pri la Katarôj t<àJ ta koncirto de G. Handzlik, ktp.
Perkoresponda kurso, "Réinsertion et Eo"; materialo por ekspozicioj, elektronikapanelo, ktp.
Kion ni baldau faros ? Pri sta§oj (Larzac,Batipaume,Lazaret),ren[ontoj (Mauryj, kongresàj,
êiuspecaj sugestoj.
2tt retgottdcurlai de Lt tttcneialai. proqrart.er()i 6 tului tittioj) ltoatalot gtipenti
rttgottonlon .

Bulletin à rcnvoyer au secréraire fédérar (adresse ci-dessus):

Nom, prénom:
Adresse et no de téléphone :

Je participerai - ne participerai pas (rayer la mention inutile) au congrès de pézenas

Je conrmande - nc commande p§.-1. repas (75F) - Je souhaite l'option "végétarien,, : oui-non
faiemenf lc Z4/+

Je suis candidat - Je ne suis pas candidat au nouveau comité de la fédération

En cas de non participation : mes suggestions et remarques :

Mise à jour des statuts : remarques éventuelles

(utiliser si nécessaire une feuille supplémentaire)
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Pu-:n.or, or.à'iêfor1a"1 ploses de lo Médire;;née, ei de t,orrière-pop de l'Hérouli,'cnrre 8ézià; M;üili'"rr t,r." de ces viilei de

chorme qui séduisent ô coup sûr te visiteur.
Sg1 cgur bot ou-rylhme des métiers d,orts qu,une lrenloine d,orlisons

el d'ortisons d'orr font viwe roure t'onnée. so-uoiron des Métien d,Arrs
esl.un outil pour foire connoîrre tes métiers du bois, de to pierre, du fer,
et les mériers de to scène (Morière obriser) ;;; f;*. a,Çiiiri"i, .i
de formotions. En élé, tes éÀoppes p..--"'Lnirne onimotion oppréciée,do.ns les rues ombrogées, ei'ro,ra porr"a'"-.r,i. oux noclurnes desontsons tous les mercredis er vendredis soirs pour toner ou dénicherl'obiet rore ouprès de nos broconleurs 
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Pézenos esl une ville de lroditions, comme ou Moyen_Ag" ; o., y 
"oit 

,upromener depuis 1226 un onimoi élronge, le Rolloin,-q,ri rorse-ble
petlts er gronds lors des moments foas dI h "i.;i;;à;:È;: ilil tgoüler depuis le )0fl1 ou )O/lltè* siècle .Les a"aingbrs a. fe."nliJ àidepuis le possoge de toid Clive ei iile, Ë i-.,i, pare., bobine sucré-
l"jé: qy." t'on peut servir en opéritif ou en desserl et dont le secret derooncofuon se lronsmel de générolion en générotion. Le vin se découvre,
se goûte, s'opprivoise dons les .o"u, pài.rlières ou """plài"., aiPop de Pézenos. .-.
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Ôisdatieo de la federaciai statutoi ?

EI Ia

Jen resrmo de la nunaj statutoj. Se vi deziras modifojn,bonvofu rilati kun la sekretario (adreso sur paso 2)
Article I : objet : rapprocher et second€r ceu< qui favorisent l\rtilisation de lE". Toü c€ûtre culturel de la région
pant adhérer. fut.2_: siège social chez le secrétaire. Art.3: la fedé adhère à UEE. Art.4 : aucun caractère politi-que
ou religieux. Art. 5 : actions : bulletin uimestriel, manifestations culturelles, conférences, cours, examens,
concours, stages, fêtes, congrès, informations zur lE"...Art.6 : celtres culturels esperantistes + associations
*membres isolés. Art.7: Entee dans la fédé : adhésion arrx staùts, acceptation par conseil fédéral et AG.
Lcs associations restent indépendantes. Qualité de membre perdue par dectaration ou decision de I'A.G.
Art.8 : cotisations annuelles : zuivant categories dUFE. ert.g : conseil federal de 15 membres; bureau avec
président, y."'p, secretaire, trésorier, délégué du bulletin. Conseil élu pour 3 ans, renouvelable par üers, se
réunit 2 fois par an , sur convocation du président ou demande d\rn quart des membres. Membres empêchés de
participer peuvent donner pouvoir. Art.l0 : Assemblee générale penàant congrès. Délégués de groupès ou des
centres avec mandats suivant nombre de cotisants (maximum deux cinquièmés du total pour rn aeteguel.
AG élit un délégué à I'AG de UFE. Art.l I : Conseil propose des délegués pour UEA Art.12 : Budgà tiçltttz
Art. 13 : statuts modifiables par AG. Si cette AG n'a pas au moins deux tieis des mandats, nouvelle-Ag après 15
jours a majorité absolue des mandats présents. ert. iC : dissolution de fédé comme modification des statuts
Art.l5 : statuts €t organisation de la fédé peuvent être développés ou précisés par règlement intérieur;
,<r(r(?k****?k?k)k?k?k:k:k*?k?k**?k*?k****:k?k**?k2k?k*?k?k?k**r(?k?k*?k
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a

"Sadfraneia Stelo" eslasunusra*ge Worrqilo de la æperandstaj de Ie regiono Lengved*
ko-Rusïljono. Tio eblas, nur se nî ricevas raportojn de ta grupoj kaj d-foje, malgraù
redwt<oi, nædtæ rcpoaoi de pktraj grapoj kaj æocîoj . Ni povæ ntr korætati ktj Mtù; .
Por laiarai raportoi al UFE ne respondîs duono de lafederacîoj.Ôt ü kapablos kuntabori ?

BBZIERS :
Venontaj kunvenoj de la grupo : sabateje l4h3O, la lOan de aprilo, la l5an
ve5.§ajne pikniko êirkaù la fino de junio, toko elektota en ra lasta kunveno de ta I
Nimemorigas la sta§on en Batipaume de la 3a sis Ia lOa de junio.

Iorn pli pri Ia sta§o de BatipaurR€ :

Praktike !
Selon la coutume 3 cours seront
donnés :

[-es débutants pourront prendre
connaissance des lers mdiments de la
langue avec Me Authier.

Iutence de la progresantoj S-ro
Çrzzi vigligos kun bona itala akcento
tiuu 2an kurson por la jam bakitaj.

Dum S-ino Vincent tiklos vigle
la dormantojn de la supera kurso por
la jam preskaü eminentuloj. ôu vi
konas almspnfi iun libron de
LORIAK? ... Bona okazo konaü$i
kuu tiu verkisto dum tiu staso.

'l*t
Certe tiuj kursoj Ee, tre lacigos vin; pro
rnallaboremo, ni organizos paüzeton dum
Ia matena kaj antaüvespera kursoj kaj plie
grandanime ni konsentàs lasi al vi
übcrtempon posttagnan$e sis la 16a30. Je
tiu momento êiuj al laboro, ho ve! Vi
rÊtrovos vian trankvilecon nur post la
distra vespero, tiel vi povos ronketi aü ,

diboêi.en lg.C.p !'Agde. . . ,tt*

bonan rcgiooaa yiooo) Nuf .-.

necesas, ke vi avertu iri via

de majo kaj
2a dejunio.

12an dejunio

Post la granda taglaboro - uf l. kaj
vesperman§o, ni proponas al vi dis-tran ''

vesperon. Sed...sed, kial vi mem ne
partoprenus al tiuj distraj 'agapoj "? Ses
vesperoj estas je via dispono, do kapnr
almenaü kelkajn
minutojn...por prczenü : lumbildojn,
filmojn, skeêon aü iun ajn srultajon, certe
nimultiaprccois. !v .-' "

Post profitdona sta§ô'êu cble vi ne

Ekzamenoj

.t

I
de la studrcstado.(oo oo timu. tr
ekzamcnantoj ïüiri-à; 1ia sca rrinki

intenco.

Ne atendu
lastan

minuton
por

ali§ilon !!!
Dankon

sendi
vian

'.,-.-. 
.::-:-.:.

'\ t;j

Satus
povôô

N'attendez
.'pas la
dernière -,

' 'minute

Merci



CERCLE BITERROIS D'ESPERANTO
ESPERANTO - STAÔO 1999 EN AGDE

Hérault - France

du 3 au l0juin 1999
RTTT I FTTN N'INSCRTPTION

Nom :. . .. ...Prénom :. . . . .

Adresse:....
Codepostal:.... Ville

Numéro detélé:....
't * *,t * * *,r * * * * * * * * * * * *,1,} *,t,i * * * * * * * * * t * * t *,f * * * *,r * * * *,k * *,t *

Meltre une croix si nécessaire dons t
Je participerai et arriverat'. (faire une croix dans la case clnisie)

I ' directement à BatiPaume. O
2" par le train en gare dâgde le . . j"i" 99 à' ' h"'

Un chauffeur m'anendra en gare. (iour et heure d'atrivée)

3' seul(e) . t ou en comPagnie de . . .

( à 3' réPùe duts lcs dcw cas: l' ct 2' )

ntrtruntrutrntrtrEtrtrtruuuunutrntrEtrtrtrutrtrtruuutrtrEtrtrntrEtrn
Séjorrr:je désire :Une chambre indiüduclle O
Une chambre à deux liS 0 Port les personnes accépta-rrt une compaglrie et je

désire être avec (cltou.r ne pas rernplir)

Acomnte : à libeller au nom de

'Fédération IréParfementale FsÉranto de l'Hérault"

avec cette adhésion, vous trouverez un chèque de . ' ' ' ' Fr

n§trtrtrtrtrutrtrnuEtrIIutrtrutruElltrEutrutrtrtrEDqEn§nEnIIrtIIEII
Niveau du cours :

Je désire suivre le cours
Débutant O Progressif O Supérieur O

.et passer I'examen
le degré O 2e degré D 3e degré fl

J'achèEerai le livre d'étlde du courc supérieun sur place: Oui 0 Non O
(Mi aôetos la studlibron de Lorjak pr la supra kurso swloke)

AGDE - BATIPAUME
du 3 juin atr l0 juin I oqo

Accueil : Jeudi 3 juin après midi à partir de l5h'

Fin du stag" : Jeudi l0 juin après midi.

Adresse : Centre de vacances de getPRUME

route de Rochelongue - 34300 AGDE

* * * * * * * * * * * t * t * *'f * *'i * * * * * * * * :t )t * * t * * * * :t *'f * *']r * * :fi * :t'Ë *'t * * *

FRAIS DE SEJOUR

Adh&ion :240 Fr.jusqu'au 3 mai

: 300 Fr. après cette date.

graluil pour les moins de 25 ans ainsique pour les étrangers'

Frais de Pension : 1610 Fr. par personne en chambre à 2 lits

pour l.s 7 iouts : 1855 Fr. en chambre individuelle p.pers'

Aconrpte : 500 Fr.- inclus I'adhésion - p.pers. avant le 3 mai

: 600 Fr.- inclus I'adhésion - p.pers. après le 3 mai

Libeller le chèque ou le mandat postal au nom de:

Adresser toutes correspondances à

C.B.B.
9, rue du Georges Picot

34500 BEZTERS
8 ou FAX Sino Authier 0467 3l I .3 t 8 ; Sro Peray 0467.380.352

I Fino Terral0 46'10.311.346
tr[EUNqEEUtrEUEEEUNEEEUIIEtrtrtrNtrtrtrtrtrtr

Toutes propositions de votre part seront les bienvenues pour soirée, conférence,

diapo,remarques,e.t. c......

l.\
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En la forumo de la legantoj de 'Lozère Nouvelle" (ôiusemajna katolika gazeto), leganto proponis la uzon de la
latina por internacia komunikado. F. Bernard kaj J. Hénin proponis espeianton; la-leteroj aje.is en du sinsekvaj
eldonoj kaj estis neniu kontraùdiranto poste. Artikoloj ankaù àperis en "Lozère Nouvelle-, kaj 'Midi Libre,, pri '
la prelegoj de T. Saladin . I

rqnre Pourquoi pos l'esperonto ?

LOZERE:

Francis Bcrnard. dc Mas-Saint-Chély,
ccnc réflcxion : est une langue mortc. pour cn fairc une le

fur et à mcsure dcs besoins. Or lc latin mondc. Elle cst
papc Jean XXIU ct reconnuc offi-

d'ailleurs utilisée parnous librc
"Dans 'La Lozère Nouvclle",.à la langue vivantc intcrnarionalc. il fau- ciellcment par I'ONU cr I'UNESCO.rubriquc tribune. Noël Aujoulat a très drait crécr rapidcmcnt dcs milliers dcjustcmcnt senti la néccssitè d'unc nouvqlux morts. Et avic la complexité
langue unique pour I'Europc commc il de la grammairc latiriè? Cc scrait alcirsy a I'Euro. Et j'ajoute, comrne il ya.au uoc nouvcllc languc. Mais pourquoi la

créer alôrs qu'clle cristc-déjà avcc
l'Espcnnro qui possèdc plus dlc 70 Zo
dc rrcines latincs et qui possèdc unc

Ellc possède une acadéqnié uondialc à
Rortcrdam. lvlais cllc progrcsse (rop
lcntcment, elle se hcunc à la puissancc
économique anglo-américaioc qui a
imposé I'anglais pourranr mal maîrisé

Uqe Iangue urilisanr un sysrème agglu_
trnart (comme en Asie, par cxemple).
Ayant déjà des locureurs dans 120 pays,
communiquant sur un pied d,égaliré,
.condidon indispensable pour des rapports
humairis équilibrés dans notre Euà et
ailleurs.

niveau mondial, les dix chi ffres dits
arabcs. les caractères latins, les poids par bcaucoup de gens commc I'a bieoct mêsures décimaux, lc braillc. lc montré Noel Aujoulrt- Mais ne déscs-morse, lc calendricr grégoricn. gfiunrnarrc simple ct logiquc? En fair. pérons pas ! tl faudra saos'doute moinsMais jc pcnse qu'il n'a pas souligné un [c souhait dc Nor-l Aujoulat s'cst déjà dc sièclcs à I'Espcmnto pour être tdoP-détail important qui changc tout : une éatisé dcpuis I l0 ans c( cctrc languc té qu'il n'en a fallu pour I'utilisaüones( de mots créés au rcssc cha uc our à trrvcrs lc séc du chiffre "zéro"."

5
De Jean Hénin, demeurant à Lo srystèmc pcsant, cot!eux ct peu efficace. Ators comment défendre nos langues etCanourgue S'en rcmeltre aux principalcs langues disposer d'un outil de communication

(injustice et double traductionaléatoire accessibleau plus grand nombre ?

Des rocines et des oile

hacun d'entrc nous ressent le pour les autres l) placerait Ic français

I Thierry Saladin et
Brandy èont tous deu-x

en Une "lingua franca'. neutre comrne lebcsoin à la fois de protégcr lcs
richesses locales ct

À la rérliré du mondc
une communication facilitée. Sc limircr à I'angla.is ? Au risquededeve- slavec,l débul dc ce siècle. !e françals érair nir les LISE, pâle copie des USA ?

C

passion pour ,

qu'ils pratiquent et
8nent. Dernière
étaient à la salle

souvent dénierée.
dant bien vivànte.

troisième position (après l'allemand et latin, sans ses inconvénienrs.
de participcr I'anglais), réduit dc ce fai t à un rôle de Où les mots ne seraient pas seulementextérieu( grice à spcctatcur, d'origine latine, mais aussi germanique.

encore un Passeport Pour l'étranger, ayant On sait déjà cc qu'est unc domination cul-succédé au latin, Iangue complcxc et rurellc (hlms, télé, loisirs). économique
morte, c'cst-à-dire inadaptéc à l'époquc (règnc du dollar) avec ses conséquences
moderne. sociales.
L'anglais a acnrellement le venr en poup€, Si lcs Français ne mar'triscnt pas rèssffcialcment après l'cffondrement à I'cst. bien l'anglais, langue qui n'cst Pas siLa construction de I'Europc (15 naüo- simple, les choses ne risquent pas de Cet espoir dans un monde plus juste etnalirés, I I langues officielles, soir des s'arné[iorcr. M.Allègrc supprime l'anglais accessible pone un nom. CommcPtuséquipes de I I X l0 traducteurs dans lcs rcnforcé dans les coUèges et passe de rois proiesseur de langues.j'ai pu

ses qualités sur le terrain.
P).€er de
)4

instanccs internationales - calculez ce à deux heures hebdomadaires dans les
I cn scra avcc 25 membrcs) utilise un Avant qu'il ne soit uop tard pour nos

to : une utople lang'ues régionaJes er nationates, il serait

n chemin
bon de le redécouvrir sans a Pnonsmc.
C'cst cc que font les médias acrucllement
(page du "Monde", anictcs dans la Prcs-Patrice facile à

méde- trait à tous les être-s
apprendre, qu i permet- sc. émission dc France-lnter, mention sur

cins. du travail. Ils possèdent
autre chose en

humains "Ane".....). Espéranro !

N'oublions
son! devenucs des réalirés (rrain. avion.

d'utopie par télévision, curo,..) ! Sincerajn saluto-
ceux qui souhaitaient inrposer jn!

ment, 'ils Ieur culture eü leur mode depolyvalente üe via la prédominance de PS : le pape Jean-paul II. lors de scs Mné-

de se comprendre. Ç,est dire
si ce projet anrbitieui ne tarda

pas que lcs uropics d'hier
commun une

l'espéranto, pas à être qualifié
qu'ils ensei-

de Grèzes pour présenter cet-te langue universelle oubliée,
leur langue : les Français
d'abord, qui ont refusé lue
l'Esperanto soit la langue oili-
cielle de la défunte Société
des -Nations (SDN), puis les
Anglosarons après la secon-
de guerre mondiale.

dictions "urbi cr orbi" er Radio Vatican
utilis€nt t'espéranro.
[æ dcrnicr vainqucurdcs "dicos d'or" de
B. Pivor est un autcur d'ouvrages en
cspéranto ct en français. G.c\e,ill"4)
Pratiquons une.langue communc san3

_ Inventée par Lazare-Louis
Zamenhof..en lgg7, la "linguo
lnternacia" est plus connue
sous le pseudonyme de son
lnventeur : 'doctoro Esperan-
to".

mais cepen-

verselle, aux règls5
surtout immuables,

Aqjourd'hui, la langue sation" du langage.
L'enseignement de

anglaise déferle sur
blées international,

Ies assenr-
I'Espé-es colnnre ranto, interdit en 1922, fut deVisionnaire et humaniste,

creer une que habitant de la planète, â culaire de lg37, mais il est tou-
Zamenhof voulait

dans la üe quotidienne de cha- nouveau autorisé par une ôir-
tel point que les nations I iours absent des options nlan-

langue uni
simples et s'inquiètent de cette'mon-djali- 

I gues üvantes" dans les lycées

-â>
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I

I
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IVIONTPELLIER :

Neniu informo el la grupo ! Fine de 98 estîsfondita en
Montpellier, kadre de COÿPTT (Comité des organisatîots
s o c i al es) I o ka esp e ra nt æas o c i o.

T. Saladin prezentis esperanton okaze de diverslokaj prelegoj.
(vidu ankaù la pa§on pri Lozère).Detalaj informoj pri"sociala
reîntegrî§o kaj E""aperts sur la du unuaj paÊoj de la marta
numero de Sat-Amikaro kun salutaj vortoj de la lernanttnoj.
Sur lafrontpa§o de "Okazas" delebruaro aperas înformo
(vidu dekstre) pri kursoj en lllontpettien Ôt la informo daùre
validas ?

PERPIGNAN :
"L'lndépendant" kaj " Midi Libre' raportis en Januaro pri la gvidlibro en Eo
pri Perpignan ( artikolo ôi-poste sen la akompananta foto). Jean Arnouroux
rebatis pri la uzo de la vorto "utopion.
Prelego pri Japanio fine de januaro arigis kvindekon da homoj kaj rezultigis
artikoleton en "l'lndépendant"(vidu dekstre) kaj tutpasan artikolon en "La croix
du Midi" (SFS p.8 kajg). Dum turmonata vizito tra "la lando de la etisanra suno"
Ges. Vavdin vizitis sian korespondantinon ,S-inon Megumi Kusaka, kaj la fami-
-lion Egawa (kiun la kulturcentro akceptis okaze de la uK de Montpelrier) en ra

§emelurbo Vy'akayama.
Juna Japanino ankaù vizitis nian regionon antaù nelonge pere de "pasporta servo"

Au pafs des bonsais
Lr conférence "sur le J;rpon" don-
née, dc'rniùrcment, salle Amgo
par Chrisuane er Cilber-t Vavd.i]r,
cr»eigrrante et ingcrnieur rcrr:ütt3,
a obtenu un grand succc\.ft vogs, savez-vous parler

Itspéranto ?
arrjourd'hui autour dc cinquarrrc,
Ic nombre d'cspérlntophorrcs
clrrns le dep,r.tcnicnr. A Peq,1-
gnan, René Llech enseiene ccrre
langue depuis l:r tin ciei ;rnni,cs
vùrgt.

Initjé en 1887 par lc do.rcur Z.r.
menho[, l'&péranto a eté élabr.ré
dans le souci dc taire tombc'r les
b.rrrièrcs linguisriques. Car, conr -

mc le soutient Rcné Ucch : "Lr
tnultiplicité da lntgtt*, c-st :ourcc
i'incornprélwsiorr r,,rrù égak-
rnafi de corfiits."

Au demier congrès mondial qui
s'cst tenu cn jtrillcr clemicr i
,\{onqxll.ier, ils ét:rjerrt un p(u
pius de trois nrille, ttlures n:rririr:.r-
lités conlonclues, I se rcnconrrer

Avcnue drr (Ënéral de 6aqlle.
[.cs touristcs espérantophones
porrront désormais visitcr notrc
ville dans leur langue de prédilec-
tion. Président du cenrrc culturct
cspérantiste peqpignanais, René
Uech , âgé de 92 ans, a réalisé
rlvr'c scs collaborateurs une bro-
cl:urc cn forme de guide irisrori-
qtre tle la ülle : "La bonta at
Ft'itrrt'itu quc l'ou trotn,c ut ville
xun dtjit trruluira il Atehis, ar
Eyrrgrol a at Canlatr.'iul,ri,uc-
ttrrtn, Ls espérantista dc pru:srrgc
p.tt/J,'o,tt trotMû leS ror..a'qru-
,,,cr[s (&r,15 lcur lturyte", crpüquc
rc lr(cst(tcnt.

lvli'nrc s'il est dilfieilc dc donner
tlcs chillrcs précis, on c,stinte

Après uois ans d'érudc d'Bpé-
r.mto, les confércnciers ont Du
converser au Japon, avec des eqié-
rantophones ct eu püticulier,
JvêL- ceu.( qü rcsident à Wakaya-
nra, ülle jumel.ic avcc le départc-
ntcnt clcs Pyréni.cs-OricrltirJu:r.
Iln 1>rtlencc de Jauntc. Iloure ct
Itaynrorrd Sala, lvl. ltcné Llcch-
Walter, pdt du Ccntre crürurcl
pour l'Espér.urto, prc;cnnit ccttc
conférence bien struouree, agré-
ment& d'un diaponma, riche
C'enseignemenu.

et i dÀcuter c!:uu la larruue rmiver-
sclle.
9.1 ans apres lc prcmier congrès à
Bordogne.-sur-Mer, I'Espé-ranto
s'est modestemcnt dévelàppé et
reste aujourd'hui encore unc uto-
pie. Chacun rrit que si unc lan-
gue doit êre corsidérée commc
universelle de nos jours, I'anglais
tient la tête du dasscmenl Toüte-
fois I'Espéranto, parlé par enü-
ro.n quatre millions dc-passion-
nés à travers le nronrlc. rcstc une
belle aventure humaine qü corrtj-
nue de trouver de nouvca'ur adep-

ËàËi â; Ë
!? = ô=:.ll'q, v (t= o. =

ËiË§ËË§*
g§ Ë;Ë:Ëë
=!deg-k-EE;g;I=E

1,'" Ë.E§5§§Eg

tes.

TÂ.

C*trc Culturtl ,lt'; P-0. porrr I'F-.or,-
ran:o. j2, a,yctutc du Grtniral lt G,iul_
!c. ?'ti : 04 6rl J.I 22 ,.S.

ffiffiiigs*iæ*si*

SUITES DU

CONGRES MONDIAL

o MONTPELLIER
Ce sont à ce jour 7 cours divers

qui ont lieu à Montpellier, la capirale
d'été 1998 de I'Esperanto.

Deux cours dans le Tiers Temps,
et un à la Maison pour tous se pour-
suivent un matin de chaque semaine.

Un cours du soir a licu le mêmc jour
à la Maison de Quartier. S'y ajoutent
un cours dc pcrfectionnement ct la
reprise du Cours par Corrcspondancc
avec 35 élèvcs.

Le prochain stage Espéranto-
Réinscrtion est préru la première fin
de semaine dc nrars.

Le Congrès Mondial d'Espéranto
a fait I'objet à moycn tcrme de plus
dc 50 dcmandcs individuellcs.

(Inl.Y. Werne)
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tl est légèrement ptus jeune qu'elle. Quelques vingt années d,écarl
René Llech-Walter, 93 ans aujourd'hui, calalan d'origine, est sans
doute le plus ancien espérantiste de sa région. L'espéranto comnre
une seconde langue maternelle qu'il affectionne de tout coeur.

René Llech i «Cette langue est une passerelle
entre tous I es peuples,

D.tt .lrtttl dc ses 9.1 ans, Rr-.nd L!e<h est sans tloult, lc, 1iltts,trr<.tt,tt t;1xir,tnlisk, th, l,t
ft'l:k)n

F
;.(û
tr

t' GEl\lS['ICI

h erré Llcch-Waltcr

Kï*ti;irî'î:ïï
ItJ2l fut fon<Jri lc ccrrtrc
Espéranto «le Perpignan.
Née en 1887, ceile languc
fut mise au point par lc
polonais Zamenhof. Devant
l'incompréhension er les
nralenlen«lus eausés par l.r
pralique de rpualre dialectes
différents au sein d'une
mênrc conrrnlrnaulô, ce lin-
guislc éprouva l'urg,cnle
nécessilé de créer une
langue qui ourail l'avantage
d'êlre conrprise et parléc
par lous les peuples «lu
monde. .Zamenhof signail
là une dénrarchc fort huma-
niste à vocation pacifique,
explique René Llech-
Waltel.,Car I'espéranto
,t'.:sl ria,n il'dartta t1u'una
fenî:tra ouvetl( rrrr lc

tnottle, renchd.rit Clr.rrlcs
(idr.r«l Voinçon, :r.r'rt.t.rirt:
gt.nd.ral rlu lxrrc.ru.

('r. rlui l.r rliitrin.ncic rh.r
J5(,0 .rulrcr l.rrrgtrcs rü1x,rtrr-

riô.es tlrrrs L: nxrrxlt, (horntis
les dialectcs), c'est s.r sir»pli-
cilé. synlrxc, gr.rnrnraire et
orthographe sont schônrati-
sées à l'extrôme, ce qui .r

l'avantage de la rendrr tri.s
raglidenrent .rccessible à klus.
Un ntininrunr rle ri,gles, se,ize
au lolal, Jucune crce;ltion,
un lexitluc (lui l)eul ie
corrslruirc selon les lrcs,rins i
l'.rirle rL. suffixts, llrôfixcs ct
lcrnrinaisolrs, cette langue sL.

veut la plus krgique pos§illL..

Un an suffit pour manier l'es-
péranto sarrs problènrc alors
que pour une loul Julre
larrguc, il vous faurlr;rit
( onrl)let qur:lques rrrilIicrs
rl'hcurt.s. .(.i. rlui rrr, si1;rrilir.
p.t; tyt'clle (,J, ,r.,.rÿrc, l.rns

,irressc (,1 i,1rr5 nu;tnce.
L' aslttirl ttl t t (,rt .lrssi ric/tc
(lttc l'Jll(tn,ut(1, lr j,rltttrt,rit
rtrr /(, nrr.r,, .rtirrnrr, lt.rltilt.-
llu(,-((,r)\ul tlt. l't,rpi1irr,rrr. ()rr

ür ril, on 1lublir,, urr lrltluil,
orr clrJrrtt, orr i;it rle ll r.ulio
rc,r osl)a,r.lnl()r. Cc rlui attes-
ter.rit dc la bonne santé de
cclle langue vivante. Pour la,

llrononciation, là encore
Zanrenhof .r choisi de sirnglli-
fier .ru nraxinrunr. Soit un seul
,r( ((.ltl klti(lu(. lorrj«rurs pl,rcrl
sur l'av.rrrl tlt.rrriùrc syll;rlre. Â
tlurluc son, sl lcllrc et rcr i.

l)Io(prcn)elll. Cc r;tri .r l'tinor-
nrc .rvilntilBe (ou rlôsrvant,rgc
plour lcs nrordus rlcs rlirlécs
«[, l'ivot) tlc supltrinrer toutc
flule rl'ortltogr.rpltt,.

. No.s r/r!lraclc u rs voiartt
d,tts l' eslttirtnt() 1,,)e r))enA('c

lxwr lts.rulros /,il4;Ues. ('i,sl
r tnr4ir'\,,ttrctil l,trrr .r, s'r'rtr.

ltorlc Rcrrti I let lr rltri ,r lt.

\'('rl,c .tlcrlu cl l'rsllrit v.rill,rnt

^t'lle ast st'ulctn<til un oulil
(lui idtc wrc 1»ssarallt ariltt,
lrrrlç /,,t paultlts du tttottrlt,
ltour l',rciliter l't;change ct la
corurrtuni<:alion. Âl,ris /cs
l:uut'L'tnL,fitetils onl pcur, il y
,r lt srtlrénrtlie de I'tngltis.
\''ou; rrr.. lt()uvt:z 1t,ts t1u'il
ttr,til rlt,ttu! lt,tttl» t!',xh4ilu
rtnr ltnl;r,tt' t <tttttttttnL, i 1ti-

)(r,l (lrr(,loul lr trt()txlt l)Jtl<'
tk' l' I urr4tt' L,l dL' nk)nlirli;,t-
liott, ttnc' ltryut qti rt',t1t1nr.
tienlr;ril .i Jur-urr peuplL' ut
1;articulier J, s'c\clùnrc-t-rl
crrl lrousiaslc.

Dr,puis l.r tour rlc llllrul,
nrille cl urr projets ti'unc
lrlrguc interrrltirrrr.tlr,
,tur,t(.,t1 r'lri l,tttr ri> Jrrrir .rtrr.r-
iirl t.rrtt.rri:. r\rL( rr,> l{l.J ,lt))

tl r.rirlt,rtt t., l't.:pél,rltlrr ll :r.:
-l rrril liorrs rl'cs;lir.rrrti:lt,r
ri.p.trlis tl.trrs unt. i(,t\.u)l.lit)t
tlt,gl.rys, lir.rrl lotrjotrrs lxrrr r,rr

ctttc lirr rlt, siitle. 
^l)erltigrt.rrr, volrs s(,ri('.1 un(,

r inr;rr.trtl.tirtt, tle ltt,rs,rnrtr,: i
l.r lrr.rliqucr.

I). llcrh;rult
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«L'ESPERANTO, UNE FENÊTRE OUVERTE SUR LE MONDE»
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Çrinlsilarur rr c ILIJERT ONT OÉCOUVERT LE IAPON

Pour leur premier voyage, Christiane et Gilbert Vaudin ont choisi d'aller à l'autre bout du

«L'Iesp éranto permet d'upprocher une cutrture»
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monde. Le fapon. Sur les quatre semaines de séjour, i

fanrille de Migumi. Une très belle expérience qui fut 
I

ls choisirent d'en passer une dans la
possible grâce à l'espéranto.

Qu'esl-(e rlui vous a poussô

.i vous renrlre.ru lapon I Esl-ce

l'espéranlo I
Gilllcrt. Norr atr rkigr,rrt, il n'y

.rvait p;rs vrairncrrl tlc rap;xrrl.
Ce ser,ril plutôt la corrjugaison
tlc rlcux t irconsl,rrrces. [)r'lxris
tltreltlucs annôes, nous cares.
sions lc projct ,Je nous rcrrrlrc
dans ce pays. [.a ctrrrosili rl'rrrx,
aulrt. civilis,tlirrrr, rl',rtrtrcs
nl(r:lrrs, le jurrrcl.rgc tlc l,r
rigirrrr rlc Wa[,ry,rrrr,t t't rlr,
l'cr;ligrr,trt. Nrrrrq .tvrrrrrs t lroisi
h [rxrlrrrlc,J'rrrr royagt' trrg,rni-
sC nrars cela .r ses linritcs. Or,
nous suivions parallôlcnrerrt des
cours tl'espér.rnto et c'est pôt

l',trsot i;rliorr t:sptlr,rrrlist' rll
l'cr1li1;nan (luc n(xts csl vcnu('
l'irlit: rlc visiter rrrre f,rrlille
j,rlxrna isr'.

Cornnrenl avez.vous procé-
tlô ?

Christiane. ( )h. te ful très
sirrrplc, il cxislc un,rrrrru.rire
«l).rslxuli) scrvo, rlans lc<lucl
\'(rus lr()r,\,('z plus rle l0tX)
rrJrcsscs rl,rrrs 70 p,rys rlc 1x'r-
s()rrr('s l,r,rli(lU,Irl l'cslxir,rrrlo r,l

t;rri sortl prills i rrxrs ,rt r rrcillrr
tl:r'z t'ttr ('l,t rrrus grrirk'r rl.rrrs
It'trr p.t1'r. l)r, plrrs, r)(xrs i\1)r)\
flil l,r conrr,riss,rncc rlc lvl.
[garva r;ui est le rkiligrri.,consul
espérantise de la rdgion rle

\\/.t[,t1',urr,r lrrrst;rr'rl csl vcrru J
l'erllignrrr. ll nous ,r airlé rlans
n,rs rt,chcrchcs el nor,s a l),lrla,
tlc lviigrrrrri, rclle jcune fcrnnrc
à rlui il av,tit rlislrcnse rlcs cours
tl'cs1x'r,rnlo.

Comnrenl s'est pasæ le pre.
nrier conlact I fst-ce qu'il fut
plus facile grâce au fait que
vous pr.rtiquiez la môme
l;rngue I

Gilllcrl. t'our lc prcnrir.r
( onliLl, ('r.rl 1l,r«'ll (lltc l)irloul.
lvli'rrx' si vou< ;l,rrlcz l,t rrrrlrrrc
l.rnguc. ll y a l.r tirrrirliti', l,r
rtiv'n'c. l'intorrnu. Srtrlout (luc
nous ilions, nral6ri nos trois
senraines passés déjà dans le
pays, bien dépaysés. C'cst trn
.rutre mrxle rle vie que le notre
occitlcntal. Âvcc le voy(rl.lc
orqarristl, rrorrs tiliorts lve< lt,
guirlc cl rlcrrx ;rutreç louplt,:
[r.rrrçais. ()rr rt'stail rl,rrs h'lr,rirr.
Urrc iois rl,rrrs l,r irrrrilk', notrr
rr',rviorrs ;llrrs «lLr t()ul (('s
rc1t,rcs.

Chrisliane. r\ rc propos, il
nrc revient rrne,rnccrlole.
Qulnrl nous s<tnrmes arrir,és
chez t"ligunri, l,r ltrenrière
rh«rsç r;111'llC' nor,s,t l)r{)lx,(i,
t'r'sl 111' ;111.6,;r,' rrrr lr,rirr. Ci.rl
pour lt's j.tglorr.ris rrrr sirirrt'
rl lto.pil,rliltl. Àt,tis r l rr'r'rl ll,rs

lc lr,trrr tltrc rrt.rrrs, ctrrrrl)cr,,ns,

l)rcnon5 lnur nous l.rver.
(-'est un invitalion à nous

rcl,rrcr. On se l.tve cl on sc
rinç'g 3y1n1 d'y plonger.
Chaque membre de la famille
passc lour à tour dans la mômc
e.ru. Notre guide, heureuse-
ment, nous en avait parld
rluantl nous étions à l'hôtel.
M,ris ,\ligunri m'.1 loul rle srrilc
rlcrrr,rnrki si j'i'l;ris ,1u (orrrinl
rlc t c rikrcl.

Vous nc p.rrlez pas iaprn.ris,
v0lre c0rrespondantc ne
connail pas un nrot de français,
c'est donc prr l'espéranto que
vous avez communiqué. Avez-
vous rencontré des difficultés
et i!'cz-vous pu parler comme
vous le souhaitiez ?

Gilbcrt. Âbsolurrrent. []icrr
stlr ,rrr rkilrul, ct'la rlcrrr,rnrlc «lcs
('ll0rl\ (l'.tt,lnnl rltrc «'t'l;ril l;t
prcrrrii.rr, iois Jtotrr r)()u5 (luc
norrr pr.rli(lrrirrrrs la larrgtrc crr
rblxrrs rlcs cours tlc [,crpignarr.
Nous Jr,rssions i l;r Jrr;rtir;rrc
!rls ilr,( un filct. À,1;ris l'cs1Ér.rn-
kr so Jrarlc tra.s vile, s.rns ;lrol;lt\-
nrc (,rr c'esl une langue logk;ue
el i,rtile «hns l.r llrononci;ttion.
I'rrrrr rrolr«. .tnris j.tlxlrr.rise, ce
Irrl phrs rlilic;rl, «.rr cel,r rrc f,ri-
..ril rtu rrrr ,rrr rlu cllc ;lr.rlir;tr,til.)

l'cr;xt,rnkr. l)t llhrs, l'.r14lrcrr-
liss.U;r: 1l'u11c l.tngrrt lxrrr urr

l.'tlron,ris lrassc rl'aburrl 1l.tr
l'écrit grlus quc l'oral. [l puis
l'es1Ér.rnto puisant ses sources
dans lcs racines indo-euro-
1rccnnes, il est forcdnrcnl plus
.risé lxrur un Europcicn «;u'un

lrlxlrr.tis ck' glarler cclte Ltnriu(..
Chrisliane. ll rr'r.nrpd.clrr.

tltrirrr ,r rriurri .t ;lrrkv rlt, krtrl
((! (lut nrru:i t.otrliorrs, Nurr.
Ir.'rtiorrs rlt.s ( (lt\ (,t§.tlinn\ ('l

lxruvions .rlxrrtlcr lrlrs lcs su;t'1.

c«rntnx'Lr rcligiorr.
Àtis .ï p.rrl le fait de conlnu.

niqucr, qu'esl ce que l'espdran-
lo vous a pcrmis de faire !

Cilberl. De vivre .ru sein
tl'une hrrrille i,rlnnaise. C'csl
trir crrichislrril. [t 1,r, le r'rrya.
qc trrg,tnirti rte vous le ;rtntel

;r,rs ! Nrxrs .rrrlrs tilti .tr cueillis
rl,rtr I'icolc rles enf.rnti rle
Àligurrri l)nr ercnrlrlc.
l'cspér.tnlo Jrcrnrcl de r,oyager

.'lulrcnrcnl. d'approcher au plus

près des us cl coutunrcs <le ce
jrcuple. On a lrcaucrru1l appris

sur ll vision rgu'ils ont du
nronrlr.' ol rlc ra vic cl r;ui cst
r ortr;lli'k'rttr.rrl rliffdvtlrtc rlc h
rrrjlrr.. I r..lltt.tnlo r,:l un ltcs
llr..l,,trlil ltorr cotlruurrir;tror
rl.trts urr nrirrirnunr rlc k,rrr1» r.l
rle molenr.

Quelles qualittis f.rut.il ;rcur
dcvcnir speranlisle I

Chrisliane. Âucune en parli-

culier. Ia curiositC el une
ouverlure d'esprit sur le mon<Je

qui vrrus enloure,
Propos recueillis par

D. Ecrluull

À'tclrrre.si (etle languc e.§l p/(,s Ltcile p<xtr les Eurolftens,
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Da ta aM 6.b Aùggsao
Afrs ta 4a da Wmbco W
La E"-kulturcentro de ilIontpellier proponas al vi lerni aù perfektigi vian scipovon pri
Esperanto.Profttu, samlempe trapasi agrablajnferîojn en la havenurbo SETE, en ripoca
parko de pluraj hektaroj & IÿIediteranea bordo, dum îdeola perîodo pro la bona vetero sed
ekstere de la sonera troahomamoso.& ni vî §uos plurnivelajn kursojn kaj ankaù...
b a n a do n, fi §kap tado n, e ks ku rsoj n k aj ... b o na n nn n sajo n .

§=e7â
ÔÙ'qtg la instruistoj ttl 

"... Babin 3agrada kurso
-Nlario Guzzi paroliga kurso
-lagrada kurso laù peto

Novajo : Atilio Orellana Rojas gvidos Ôe-seminarion A (formado de instruontoj)

mûo
Adreso dum la semajno : Maison Familiale "LeLazaret", La Corniche 34200 Sète Tel : 04 6753 2247
Programo : matene : diversnivelaj kursoj / posttagmeze : ekskursoj, kursoj aù libera tempo / vespere : amuzaj,

distraj kaj kulturaj programoj
Ekskursoj : multaj eblecoj surloke
Ali§kotizoj : 250 F antaù Ia l-a de junio / 350 F post tiu dato / senpage por gejunuloj malpli ol26jara1.
Lo§ado : En la feriejo, jen la prezoj por unu semajno : I persono en unupersona êambro : 1700 F

I persono en dupersona êambro : 1530 F
La prezoj entenas lopdon kaj tri man§ojn dutage . La/eriejo taùgas por ntlsegloj

Eblas tendumi : ankaù hoteloj estas je via dispono
IVIendo ôe lo§ado : validas nur post antaùpago de 400 F.
Limdato por ali§o : l5a de julio 1999.

La prezoj duonigs por enloiantoj de la laruloj en kategorio B de UEA

Klarigoj, ali§oj, mendoj :

ESPERANTO - 5, Rue Docteur Roux, F 34090 Ilrontpellier Tel : 04 67 54 ls 43
Bomoh aldoni kovenon htn üa adreso.

o
F-*

Pro teknîkaj kialoj, la raporto pri la prelego de B/tw. Robineau en pézenas
(okjara voja§o tra la mondo- de esperanto) en la venonla §F,S.

llt
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Federacio Nfidi-Pvrénées :

Menciindas sta§o en Arrout, prelegoj de Ges. Robineau, semajno de amikeco en Tuluzo kun budo/ ekspozicio
pri esperanto...La federacio IvIP organizas kvartagan sta§on por komencantoj sur Larzako je
Ôielirado, meze de majo. Pro la,proksimeco, tiu sta§o povas interesi homojn el nia regiono. La xaso kostas pli
malpli 800F kun lo§ado kaj man§oj sed la prezo dependas de Ia lo§kategorio. Por pliaj informoj sin turni al Le
Cun du Larzac, St Martin du Larzac, 12100 Millau (tel 05 65 60 62 33).
La forumo de lingvoj "Prima de las lengasn okazos êijare dimanôon la 6an de Junio en Tuluzo.
Eurokka (31450 Donneville / Tel-far : 05 61 8l 95 65 / rete :eurokka@esperanto.org) planas la organizadon
de kultura festivalo KAFE (kultura arta festivalo esperanta) en la jaro 2000, dum la unua semajno de julio -
5/7-§is 917 Q-a UK estos en Te[-Aviv de la I la §is la l8a de jutio, LIK en Hong-Kong). La OK (organiza komi-
-tato)esPeras moralan kaj financan enga§i§on de UFE, kiu sugestis tiun festivalon, kaj la hetpon de Ia esperantis-
-taro por la diversaj taskoj (sin anonci al Eurokka).

Katalunio :

Laù informo aperinta en "Kataluna Esperantisto" la venonta kaj 29a Kataluna kongreso okazos en
Nlanresa de Ia 30a de oktobro lis Ia la de novembro ôi estos ankaù ta 2a rranspirenea kongreso
de Eo . Nek nia federacio, nek "Midi-Pyrénées" estis inlormitaj pri tio. Samdate okazos seminario de LF-koop en
nia regiono (Sète ?) .

Jefo planas organizi gastronomian semajnfinon je la okazo de tiu kongreso kune kun KEJ (Kataluna esperanto-
Junularo). Ebte pliaj informoj en la venonra SFS.

Jefo ankaù organizas kun KEJ"olivan semajnfinon" en ù[aury apud Perpignan fine de junio 99
ôu de la 23a §is la25a, ôu de la 25a §is la 27a, sed ni ne ricevis la promesitajn informojn.

âx=
KONGRESOJ:
La plej proksima estas tiu de Sat-Amikaro, de la 3a §is 5a de Aprilo en Glay (apud Montbéliard).
En la prograrno : diverstemaj prelegoj, prezento de libroj, tumbildoj (Ges. Robineau), distraj vesperoj : folkloro
kaj puziko (J. Le PuiU Jl.Nougaret), ekspozicio de pentraj{. ekskursoj (Muzeo Peugeot, üngustumado) .

De"la'2la §is 25a de majo disvolvi§os la kongreso de UFE en Fournols, je alteco'de 1210 metroj, en
departemento Puy-de -Dôme, do relative apude. Diversaj kunvenoj .Folklora vespero sabate; teatrajo, bankedo
kaj balo dimanêe; duontaga ekskurso lunde kaj tunaga ekskurso al Le Puy marde
Tranohado en dulitaêambro + 3 man8oj :250 F tage. Pliaj informoj ôe 0l 64 3l 13 04.
La 50a Hiipena kongreso kaj 9a Eùropa E-forumo okazos en Castetlôn (marborde) de la l7a sis 2la de Julio;
informoj haveblas de SFS.
Sat kongresos en Karlovy Vary (ÔeÊio) dela24a §is la 3la de Julio 99; en 2000 la kongresurbo esros Moskvo.
Uea kongresos ôi-jare en Berlino, de la 3la de julio tis la 7a de aùgusto. La dua bulteno aperis; la prezoj pri
lo§ado, ekskursoj,ktp estas pli altaj ol en Montpeltier. Pluraj federacianoj partoprenos tiun kongreson.
La sekvontaj Universalaj kongresoj disvolvitos en Israeto (2000), Kroatio (2001), Brazito (2OOZ), Svedio (2003).
Fine la venonta Eùrop-Unia Eo-kongreso (la lasta estis en Stungart) kaj ver§ajne samtempe franca kongreso estos
en Oostende @elgio) dela?Ta de aprilo $is la la de majo 2000 kun la temo : novaj teknologioj en komunikado
kaj transporto. Ali§iloj estasjam haveblaj.

*ffi+
STAÔOJ:
Krom la stagoj sur Larzako (mezmaje) kaj en Batipaume /Agde (komence de junio) -ambaù priskribitaj en tiu
numero- menciindas la semajno de Sête, komence de septembro.
En Bouressc (86),la sta§ejo "Kvinpctalo" aran§as diversajn sta§ojn tra la jaro. Jen kelkaj el ili:
-3-7 tV : ornitologia renkonto (klasôambre kaj surkampe). l3-17 lY kaj 2O-24IV : esplore tra la tipaj momentoj
de la esperanta aventuro (por praktikantoj kaj kursgvidantoj, sub la gvidado de Claude Gacond)
13-16 V: piedmigrado al abatejoj 6-10 VII: progresiga kurso (P. Gubbins) kaj inicado kaj praktikado dejogo
(A Plutniak) 13-17 VII : trikado kaj kroêtrikado:M. Malézieux-Hunninck 20-24Y{I: modernaj go-poetoj (M.
Fernandez Martin) 10-14 VIII : preparado al la skriba parto de "kapablecon (G. Lagrange)
l7-21 VItr : enkonduko per esperanto al naciaj lingvoj 27-29 VÛ,l: Taj.êi.êuan (êinaj ekzercoj kaj ilia
frlozofio) kun P. Smilh 10-15 IX : Esperanta literaturo ekde 1952 (Ed Borsboom) 26-30 X : piogramo decidota
10-15 )(II : Zamenhofa semajno. Por êiu stago : ali§o : 150F, tutsta§a tranoktado : 200 F, êiu matenmanso :

22F, êiu tagman§o : 49F, êiu vespcrmanto : 34 F.
Kun rezervoj : §ajnas, ke Greziljono funkcios dumsomere sed la sta§anoj lotos ekstere .

La internacia infana scmajno, kiu kutime okazis dum la paskaj ferioj en Greziljono, estigos dank'al GEE en
Mesnil-Saint-Père, proksime de Troyes, de la l8a §is la 23a de aprilo. Grupoj estas atendataj el Polio, Rusio kaj
Francio. Restas disponeblaj lokoj por francaj infanoj aù mezlernejanoj.

,tc *< *



T îo:
Kadre de la "PrintemPo de la komediistoj' junie en

Elsendoi :

En Januaro, 
nFrance Inter' disaùdigis preskaù

duhoran elsendon pri Eo ('Les Zinzins").
Philippe Berizzi lerte pledis por esP€ranto; H. Watter,

la konata lingvistino, ankaù parolis favore pri E".

Esperantistoj intervenis letere, fakse kaj dum la

etsendo (eble iom tro). Ne mankis demandoj de la

aùskultantoj: la unua estis de persono, kiu favoris la

anglan, sed ne parolis §in...

DIVERSaÎol:
f,rtro tt tit kaj difektis la fotokopiilon de la redalto-

-ro, kiu pudonpetas pro la mankoj en tiuti numero '

La televidkanalo Arte menciis plurfoje leteron de

spektanto por foja uzo de Eo (aldone al la franca kaj
germana) . La esperantistoj, kiuj skibis por apogi

tiun proponon, ricevis respondon, laù kiu Arte ne

antiùvidas trian lingvon, kaj tiam estus la angla .

lVlinaco :
Oe AO jaroj en la elementa lernejo n" 23 'Ludoviko
Zamenhof' de Bialystok (Polio) - simbola urbo por

esperantistoj - oni instruas la internacian lingvon .

Kun la preteksto de reformo, la loka urbestraro

decidis likvidi tiun publikan lernejon , kiu fari§us

privata katolika lernejo. La 46 koncernaj geinstnris-

-toj petis intervenon de la tutmonda esperantistaro

êe la Polaj instancoj (ekzemple al la Ambasadoro,

l-3 Rue de Talleyrand 75007 Paris)- La federacio

tuj informis la kulrurajn E"-centrojn de la regiono.

Pasoorta Servo : 1974-1999
I". tttto ae gattigantoj de Tejo entenas êi-jare

945 adresojn el 76 landoj. Jen trafa ekzemplo'

ke E" utilas kaj funkcias. Dank al P'S' homoj

"povas facile uzi Ia lingvon per malmultekosta

voja§ado" kaj 'ekkoni landojn kaj homojn"'

Notinde, ke en nia regiono la reto iom plidensi§is

kun adresoj en fules, Portiragnes, Millau.

Ôu P.S. atingos 1000 adresojn en la juo 2000 ?

Montpetlier estas enprogt:rmigita tre speciala teatrajo

l«rn la titolo nesperanto". ôin ludos hispana gruPo.

Temas pri'pompa fi,rnebra maldormo kun barokaj bil-
-doj' -laù Ia programo- kun longdaùra dronado en

travidebla ôelo, akuSo, sceno de torturado,ktp.

Ôu je la nomo de arto oni rajtas üel primokiE-on ?

,,lL

MT aperigis sian 24Pa§an kaj

La kalendaro estas havebla ôe

laùlandan kalendaron

MT kontraù 5 inter-

UK-Karavano:
UFE proponas karavanon al la UK de Berlino.

Flugo per Lufthansa. Lo§ado en tristela hotelo, je

du metrostacioj de la kongresejo (tranoktado +

matenmangoj) : 7000 F en dulita êambro (9700 F

en unulita),nutigasekuro /fl ughavena i mpoSto 400 li
Kun 5taga suplemento en Moskvo kun loiado en

komforta hotelo, êiuj man§oj, vizitoj,ktp : entute

t4000 F(dulita ô) aù 17500 (unulita)' Nuligasekuro

kaj flughavena impo§to : êirkaù 1000 F.

Rezerviloj estas haveblaj de UFE.

VoiaÊo i de "lÿ[onda Tu rismott

Festo de nternet :

Okaze de tiu festo, kiu daùris tutan semaj nfrnon en

Marto, êp Wanadoo - la êefa peranto en Francio de

Internet kun duonmiliono abonantoj, estis legebla

sur la unua pa$o en la kategorio 'voja$oj" anonco

pri esperanto (vidu ôi-dekstre) kun ebleco legi kaj

printi plurajn pa§ojn l«rn diversaj informoj pri la
internacia lingvo . Eble la ekzemplo de Tunizio nc

estas la plej konünk4 tamen miloj da homoj certe

naciaj respondkuponoj aù konsultebla $rr internet :

hrtp ://www.byd g. pdi. net/-turismo.
La ofertoj de tiu agentejo en Pollando estas tre

diversaj . Eo-flugkaravanoj êirkaù la mondo (13 Vt

-14 VII aù 15 VIII-20IX) kostas ê 2900 $. Flug-

-karavano al Tajlando, Laoso, Vjetnamio pot la2a
Azia Eo-kongreso , Kamboto (15 VII-7 IX) prok-

-simume 1300 S. lnformoj pri la menciataj aran§oj

estas haveblaj de SFS .

Eventoi en Esoerantio :

-Esperanto" 
de marto 99 mencias sur 4 pa§oj la

êefajn eventojn en 99 kaj aldone la UK de Tel-

Aviv (25 VII-I VIü 2000) kaj Zagteb (2MI-28
VIII 2OOl). Pri ta lasta estas eraro aù troigo !

Pour en ravoir Plus :

- L'esoérarito
- L'esoéranto sur les ondes

- Intin en esoéranto

ËHHi"ir::1*i,:liii:i*ï"::ii3"i"
Pffi [îf,*fl+*;*iî"l'[ïitil"*Hln'."
exisle depr:'e 

"^,iton - 
sièdà e« waiment le moyen idéal § vous

"out"z 
pàn"t ranquitlement avec un Ttnisien ou un Coréen qui ne

oarle oas une mieüe danglaÈ. Sans banières, sans paÿÉ,

[u"pei"r,to cct une languà tibre qui accepte les hommes tets quIls

sonl Et nc croycz pas que ceüe langue, si etle n'a pas de Paÿ§' n'a

pas non pkrl dà oJtr.ne t Vous potnrez lire -T'intin'.'Aslédr'ou

même la Bùle si votts le voulez I

Autertr:E§!g!!@

legis tiun anoncon.
Utilaj internet-adresoj:

htto://www. esperanto. ore/i efo
jefo@esperanto.org

Chef de rubrique : Nglqttll-eion

Wanadoo

@Eyrlglts lsse

Du l! air ?2 ,)l:ti3

@ rnncelelxorn
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Rebati : trafe respondi per tauga kontraùdiro. Franclingve : rçliçer, riposter.
Ces derniers moiq les articles dans la press€ sur le problème linguistique ont redoublé de Êequence (Counier
internationâI, Nouvel ObservateuçExpress, Figaro...). I-a palmà de I'ignorance reüent à un jôumaliste de
"Marianne' <pL daru un article zur I'europanto, prérisait que 'l'espéranto.. . ctü le rare priülège d'être une langue
morte avant d'avoir été üvante". Le journal ne put faire autrement que de publier plusieurs letres défendant
l'espéranto a rétablissant la vérité. Les lecteurs ont sûrement appris sr I'espéranto au passage.
"Midi Libre" eut le courage de titrer en première page [e 30 janüer :"la perfide inlïltration de I'anglais en
France' et de donner dans le même numéro des daails zur "dzux rapports dénonçant I'excès d'anglo-américain'.
Réactions nombreuses dans le no du 8/2 sous le ütre :'Boutons les mots anglais ?', les uns plaidant pour I'anglais,
les autres pour la défense du ûançais. Dans un autre no, un anglophone proposait même I'utilisaüon...de tEo.
Ce qui amenait un autre lecteur, orcedé de lire des témoignages favorables à lE", de declarer que ce mot Eo lui
donnait le fou-rire. Dernière replique en date des espérantophones le2913, sous le titre :"sans avenir, I'espéranto? "
et un dessin humoristique où un agneau craintif demande au loup :"d...d...do you speak esperanto ?".
Inutiles, ces joutes verbales ? Certainement pas, car le public a bercin d'être informé correctement zur la langue
internationale. Chacun d'entre nous peut y participer, à condition de ne pas employer n'importe quel argument,
d'être concis et de rester aimable t .....
Au momenl de clore ce numéro, certains conjuguent ",ebohî' au serus propre avec petsécutions, meurtres et
purtJication ahniquq dans un coin de noùe continent qui avu naître la guerre au übut da siècle.
En Janvîq 1915, Hector Hodler lançail dans "Esperanto" un appel aux espéranlisles pour qu'ils participent
à la réconciliatîon entre læ peuples, appel qui se lerminoit ainsî :"Conservons note îdéal a ne nous loissons
pas abattre par le desespoir ou le regret".

Daniel Lleci moncre par sa lec-

rre (Midi Ubre du 22 mars) qu'il
ignore sa propre ignorance. L'es-
péranto n'esr pas seulement une
langue incernarionale. vite appri-
se et bien apprise grâci .à sa
grammaire régulière. sa sÈructu-
re symécrique et son .orrhogra-
ph.e phonéùque. mais, aussi . le
fondemenr, même d'un formida-
ble mouvemenc pour' l'amidé
sans fronrières. Si M. Lled a le
couraSe inrelleccuel de se rensài-
gner. il pourraic lire lo Reclrerche

Ze lo longue porfoite pai là'célè-
bre Umberro Eco (Edidons
Seuil. 1994) ou le Défi,des'lan-
gues par Claude Piron, ;ancien
rraducreur à I'O.NU ec à l'Ol'.'lS
(l'Harmattan, 1994). : ','i.' .'.i''',

EskiISVANE (?ouzols)

ll y aurait des iages à êcrire au

suier de ce qu'affirype M. Lleti
dans cetre page. Sans avenir. l'es-

-. .r- .^rl.a ;r.. +. .
OefantOi '.'..t:"'.' .:j- j'.

r-., cninidi''i#ü"i" È'i ;.ànt
aussi longreimp's qu'ils firent l'ob-

iec de blocagtis itupides,

S'il n'y avair pas de natifs anglo-
phones er même de brillants
anglicisres qui s_o.nt aussi .espé-

attal

Anglais
I A propos du débat sur I'utili-
sqtion de I'invasion des moüs
attglais dans-le français, je
suis, moi aussi, de. langue
maternelle 'anglaise mais je
considère au contraire qu'une
uiilisaLion massivê de mots
anglais n'est pas une source
d'unit6 entre les peuples mais
un danger d'uniformité cultu-
relle. [a langue n'est pas qu'un 

,

outil de communication, car à'
travers les mots c'est la cultu-
re qui ressort et corune c'est"
à notre époque, à sens uni-
que... De plus, lorsque les
amis américairs üennent en ,

Ftance, ils sont déçus qu'on
leur coupe la parole lorsqu'ils
essaient de parler français et
n'ont plus enüe @esoin ?) de
continlrer à apprendre le fran-
çais. Enfin, il conüenü de pro'
poser une solutjon. Il s'agit de
la langue:neutre et facile à
apprendre

r (...) Oiri,'il faut bien com-
prendre que ce n'est pas l'an-
glais qui s'impose, mais que
certains nous I'imposent, les
uns par nalveté, les aufes par
calcul. Nuance ! Iæs dés sont
pipés et certains n'y voient
que du feu.'

Henri MASSON
( M ou tiim -le s - M otutaits )

E Llravo n Midi Librr: <le
défendre le frzrnçzris contr:e cc
qu'urr linguiste .utlllais nonl-
rrrait lui-nrênle .< A latrguerge
killer " (err frarrçais : rrrru liur-
gue gl<lllrlphagr.). iiierci rle
nl(lttrc l'accetrt sllr « ltl vir-us
rlc la latrgrre folltr . tpri nlon:l('(r
réellement notre langue. N'en
cléplaise à certains de vos lec-
teurs, il ne s'agit pas d'un chau-
rinisnre linguistique condanl-
nable, nrais clu louable souci
de consen'er au français ses
qualités de claÉé, autrefois si
appréciées des diplornates et
rles.iuristcs, afin que notre lan-
Su(, colrs(,lv(, s.)n r.arar'li.r'r.
titttittt.rrl. rlt. hrrrgrre rk. (:orrrrrrrr-
tticatiorr entre tous ceux qui lir
parlent ou la lisent. l...lNlalgré
l'anglouranie généralisée, il esü
possible de constater sur Inter-
net que dans les pays étran-
gers il se trouve aussi des gens
qui dénoncent le danger que
cet anglo-antérieain fait courir
à toutes les langrrcs, y contpris
à la larrgrre anglaise. (...) Corr.s-
tater les faits est plus rialiste

possible de s'ouwir aux
autres, à tous les autres, sans
se lintiter à un seul " nrodèle ",
comnle orr s'efforce de nous .y
engaSer.

Maurice SUIET
(J"ull-str'llorin)

rantophones, il ÿ iurait'évidem-
menr lieu de s'inquiéter sur les
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CVOR J
rizontale

Vortist(o)
Per zuno kaj kokeriko .

Parabola best(o) / Marbirdo .

(s) : bruero / Vestopart(o) .

Ôu tiu vere rektigas ?

Amo(i), frutempe / 79 .

(s) : urbo / Ebrie §ip(i), kiel
diris Rimbaud / Apenaù apenaù .

Duoble nule / Movada fort(o),ôu ne I

Lamp-inseh(o).
Samtemperatura lini(o) .

iÀ

x
12345678910

s = 30ne

Vertikale
1) Marmapa lini(o) .

2) Mukoza erupcio .

3) Frazripoz(o) lEltirita pago el infero /
Biblia mezurunuo.

4) Kara silikat(o) lMeze de pugo .

5) Adverbo / Kiel simio .

6) (s) : terkaco / Ornama arbedo .

7) ;Kelka sfer(o) / Netaùga veto .

8) Riparenda planko / Ne tute rare .

9) Norda moner(o) / Kiel Nikolao, post returno .

l0)Natura adaptig(o) al la gravito .

Boparo

éoko d" lo num.ro4W.

B B L o T E K o

E M K U M U L U S

L P P J A c N T

L A P R z E R

R D I G D G o

o u L R

F I L F A D N o

o E R D o T

N o M R E o

o R G A N I s M o J

Modifita i literoi :
Po unu modifita litero ôiufoje, modifu vorton en alian . l-a ciferoj indikas la nombron da
interaj vortoj, êiuj el PIV.
Ekzemple de rado §is bano estas pluraj solvoj : rado, rano,bano (l intera vorto)

rado, rato, bato, bano (2 interaj)
rado, rato, fato, falo, balo, bano (4)

de lundo §is mardo (2) : lundo, mardo

de somero §is nafuro (5) : someror ------, --- ----r --...-t naturo

de libro §is kakao (5) : Iibro, -._, kakao

de libro §is misio (5) : libro, --, misio

de festo §is §inko (4) : festo, Sinko

Se vi trovas pli rapidan solvon aît volas proponi aliajn enigmojn slcribu a/ SFS (kun la solvo).
Por§F§ 149 bonvolu sendi viajn kontribuojn antaù la 20a de Junio (vîdu detatojn pQ.ds!
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